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Welt, estrigt in Ge- duld die Siin-de der Welt.
Lworld,that ta - - keth a - way the sin of the world.
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Drum Dank,drum Dank, Dank Dankseidir Gott, drumDank, drum Dank, Dank, Dank sei dir
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Gott, der unsdenSieg ge - ge - ben hat, ge -ge - ben hat durch  Chri-stum un-sern Herrn,
God, whogiv-eth us the wic - to - ry, the wvic - to - ry through our Lord Je - sus Christ,
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